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Inicio rapido
1 Ligue

Maodos de Busca

2 Aguarde
5 seqgundos

Saia
detectando

3

Pressione o botdo Modo de Busca para
selecionar o proximo Modo de Busca.

0 VANQUISH 340 possui trés Modos de Busca, cada um com Padrdes de Discriminagao exclusivos.

Escolher o Modo de Busca correto o ajudara a encontrar mais daquilo que esta procurandao.

MOEDAS

Encontre moedas modernas comuns
de todo o mundo, ignorando o lixo nos
pargues e na praia.

0 Modo Moedas é recomendado para
|ocais sujos e pobres porgue possui
excelentes habilidades de separacao
de alvaos. Isso significa gue vocé

ndo perdera bons alvos enterrados
diretamente ao lado do lixo ferroso.

0 padréo de discriminacédo para este
modo rejeita todos os alvos ferrosos
(ferro) e também rejeita pequenos lixos
nao ferrosos, como papel aluminio.

AVAYA

JOIAS

Recupere uma joia preciosa,

independentemente de onde foi perdida.

0 Modo Jaias possui excelente
separacéo e profundidade do alvo,
tornando-o um bom polivalente.

Este Modo é ideal para encontrar
joias de todas as formas, tamanhos e
composicao de metal.

0 padréo de discriminacdo para
esse modo rejeita apenas alvos
ferrosos (ferra).

TODOS 0S METAIS

Encontre todos os alvos gue contenham
metal, incluindo ferro.

A deteccdo no Modo Todos os Metais
garante gue vocé ndo perdera nenhum
alvo, mas também detectara mais lixo.

0 padrao de discriminacao para esse
modo aceita todos os alvos ferrosaos
[ferro) e ndo ferrosos. Os tons séo
ajustados para serem classificados
como alvos ndo ferrosos comuns, como
o aluminio.

Este modo pode ser usado para
verificar um alvo detectado nos modos
Moedas ou Jaias para ver se ele contém
ferro (consulte a pagina 9).
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VANLGUISH

1. Botdo Liga/Desliga

Liga e desliga o detector.

Pressione e segure em Desligado (por 7 segundos] para retornar as configuraces de fabrica
(pagina 14).

2. Volume

Ajusta o Nivel de Volume do dudio (pagina B).

3. Sensihilidade
Ajusta o Nivel de Sensibilidade [pagina B).

4. Modo de Busca

Seleciona o proximo Maodo de Busca disponivel (pagina 3).

5. Guiade ID do Alvo

Um guia de referéncia indicando os tipos de alvos gue podem ser encontrados para o
Segmento de |10 do Alvo correspondente.
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Visor

1. Nivel de Bateria

Indica o nivel de hateria atual (pagina 10).

2. Nivel de Volume

Exibe o volume de dudio do detector (pagina B).

3. Nivel de Sensibilidade

Exibe o nivel de Sensibilidade (pagina B).

4. Niumero de ID do Alvo

Indica o valor numerico de um alvo detectado, permitindo a identificacdo de um objeto antes
de cavar. Por exemplo, uma moeda de $0.25(quarter) dos EUA sempre exibird o mesmo
Numero de Identificagé&o (10) do Alvo.

Os nimeros negativos sdo ferrosos, 0s nimeros positivos sdo ndo-ferrosos, de ouro fino (1D
baixo) a prata grande (ID alto).

5. Medidor de Profundidade

Mostra a profundidade aproximada do alvo detectado (pagina 7).

6. Modos de Busca

Exibe o Modo de Busca ativo (pagina 3].

7. Segmentos de Discriminagao

Representa agrupamentos de NUmeraos de |ID do Alvo como um Unico segmento em uma escala.

Os Segmentos de Discriminacgdo estdo alinhados com o Guia de ID do Alvo.




Configuracoes do Detector

VOLUME

0 controle de volume altera a intensidade dos sinais de alvo.

Use o botdo Volume para ajustar o Nivel de volume. Cada
pressionamento do botdo Volume avancgara para o proximo
nivel de volume, de baixo para alto. Quando o volume maximo
for atingido, pressionar o botdo Volume retornara aao nivel de
volume mais baixo.

o)

G 0 botdo Volume

0 indicador de Nivel de Volume no visor mostra o nivel de
volume atual. Cada barra representa um nivel.

)) 0 indicador de Nivel de Volume mostrando
volume méaximo (nivel 3]

SENSIBILIDADE

Os detectores da serie VANQUISH sao altamente sensiveis

e tém sensibilidade ajustavel. Definir o nivel de sensibilidade
correto para condigBes de detecgdo individuais maximizara a
profundidade da deteccao.

Sempre escolha a configuracdo de Sensibilidade estavel
mais alta para garantir o melhor desempenho.

Use o botdo Sensibilidade para ajustar o Nivel de
Sensibilidade. Cada pressionamento do botdo Sensibilidade
avancara para o proximo Nivel de Sensibilidade, de baixo
para alto. Quando a sensibilidade maxima for atingida,
pressionar o botdo Sensibilidade retornara ao nivel de
sensibilidade mais baixo.

g

@ 0 botéo Sensibilidade

0 indicador de Nivel de Sensibilidade no visor mostra o nivel
de sensibilidade atual. Cada barra representa um nivel.

L
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0 indicador de Nivel de Sensibilidade
mostrando a sensibilidade maxima (nivel 4)

:= CONTEUDO

Ajustar o Nivel de Sensibilidade

1. Mantenha a bobina parada e use 0 bot&o Sensihilidade
para aumentar a sensibilidade até que sinais falsos
COmecem a ocorrer.

2. Pressionando o botdo Sensibilidade, reduza o Nivel
de Sensibilidade apenas o suficiente para gue os
sinais falsos desaparecam [se Nivel 2, 3 ou 4 estiver
selecionado, pressione trés vezes para reduzir a
sensibilidade pelo menos um nivel).

3. Deslize a bhobina sobre um pedaco de terra limpo e reduza
ainda mais o nivel de sensihilidade se houver ruido no solo.

Ruido Excessivo

As vezes, um ruido excessivo é encontrado durante

a deteccao. Isso pode ser causado por interferéncia
eletromagnética amhbiental (EMI) de fontes como linhas de
energia, torres de telefones celulares ou outros detectores
de metal.

Se houver ruido, tente as etapas a seguir em ordem até gue
0 ruido seja eliminado.

Afaste-se de fontes locais de interferéncia
eletromagnética (EMI).

2. Reinicie o detector e aguarde a conclusdo do processo
automatico de cancelamento de ruido.

3. Sereiniciar o detector ndo eliminar o ruido excessivo,
tente reduzir o Nivel de Sensibilidade.

Cancelamento Automatico de Ruido

Os detectores da serie VANQUISH tém um processo
automatico de Cancelamento de Ruido que ocorre toda
vez que o detector é ligado. Ele calibra o detector para
gue ndo ocorra ruido excessivo.

Para obter melhores resultados, a bohina deve ser
mantida estacionaria logo acima do solo até qgue o
Cancelamento Automatico de Ruido seja concluido
(indicado por dois grandes tragos exibidos no campo
Numero de ID do alva).




Pinpoint

LOCALIZE UM ALVO

Depois gue um alvo é detectado, a técnica de localizacdo
manual localiza a posicao exata antes de cavar. Isso significa
menos escavacao e recuperacdo mais rapida do alvo.

1. Deslize a bohina lentamente sobre o local do alvo,
mantendo a bobina paralela ao chéao.

2. Localize o centro do alvo, ouvindo a resposta do sinal
mais alto.

3. Faca uma anotagdo mental da posicao ou margue uma
linha no solo com seu sapato ou uma ferramenta de
gscavacao.

4. Mova-se para um lado para gue vocé possa passar a
bobina sobre o alvo perpendicularmente a sua
direcao inicial.

5. Repita as etapas 1e 3 em sua nova posicdo. 0 alvo esta
localizado onde as duas linhas imaginarias se cruzam.

a3

Faca uma linha onde o sinal
mais forte e ouvido.

Bipe!

Figue em angulo reto com a

A intersecéo das duas linhas
marca a localizacdo exata
do alva.

Medidor de Profundidade

0 Medidor de Profundidade indica a profundidade
aproximada de um alvo detectado.

0 Medidor de Profundidade & apenas um guia. Menos setas
indicam um alvo mais superficial, mais setas indicam um
alvo mais profundo. A precisao pode variar dependendo do
tipo de alvo e das condictes do solo.

Depois gue um alvo e detectado, o Medidor de Profundidade
permanece no LCD por até 5 segundaos ou até gue o proximo
alvo seja detectado.

Quando ndo ha deteccdao, o icone e as setas do Medidor de
Profundidade sao desativados.

:= CONTEUDO

Agui esta um exemplo da leitura do Medidor de Profundidade
e a profundidade-alvo aproximada para uma moeda de $0.25
(quarter] dos EUA.
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Identificacao do Alvo

NUMERD DE 1D DO ALVO

Os niimeros de identificacdo do alvo (ID do alvo) variam de
-9 a 40, com alvos ferrosos (ferro) variando de -9 a O.

Duando um alvo é detectado, ele e representado como um
numero que aparece no campo Numero de |D do Alvo no
visor. Isso indica as propriedades ferrosas ou nao ferrosas
do alvo para identificacdo rapida e facil.

Por exemplo, uma moeda de $0.25 (quarter] dos EUA tem
um ID de Alvo 29. Isso significa que cada vez que um Alvo
com um ID 29 for detectado, ha uma boa chance de gue seja
uma moeda de $0.25 (quarter) dos EUA.
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Um Numero de ID do Alvo aparece guando um alvo é detectado. Este
exemplo mostra a detecgdo de uma moeda de $0.25 (quarter) dos EUA em
profundidade superficial. 0 Segmento de 1D do alvo correspondente pisca
apds a deteccdo (mostrado em cinza).

@

0 ultimo 1D do Alvo detectado permanece no visor por cinco
segundos ou até gue outro alvo seja detectado. Se nédo
houver deteccdo ou o detector passar sobre um alvo que e
rejeitado, o visor mostra dois tracos grandes.
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Dois tracos grandes aparecem no campo Numero de |ID do Alvo
guando néo ha deteccéao.

:= CONTEUDO

SEGMENTOS DE DISCRIMINAGAD

Os Segmentos de Discriminacdo estéo localizados na parte
superior do LCD. Eles exibem os 10s do Alvo agrupados
em zonas.

Cada Numero de ID do Alvo possui um segmento de
discriminacao correspondente gue pisca guando um alvo
com esse |D é detectado.

PADROES DE DISCRIMINAGAO

Segmentos de Discriminacdo séo ativados ou desativados
para detectar ou ignorar alvos. Todos os segmentos ativados
serdo ouvidos (aceitos) e todos os segmentos desativados
ndo serdo ouvidos (rejeitados).

As combinactes de segmentos aceitos e rejeitados séo
chamadas de Padroes de Discriminacao.

0 VANQUISH 340 possui trés padroes de discriminacao:
Modos de Moedas e Jdéias [(abaixo] e Todos os Metais
[na pagina 9).
x v
. 1 1 |

0 Padrao de Discriminag&o no Modo Moedas mostrando os segmentos Aceito
(/) e Rejeitado [ % ].

x v
. 1 1 1 |

0 Padréo de Discriminacdo no Modo Jéias mostrando segmentos Aceito (V] e
Rejeitado [ % ).




Identificacao do Alvo

TODOS O0S METAIS

No Modo de Busca Todos os Metais, todos os Segmentos de
Discriminacao estao ativados para que vocé detecte todos
os alvos que contenham metal, incluindo ferro.

v
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0 padrédo de discriminacdo Todos os Metais do VANQUISH 340.

A deteccdo no modo Todos os Metais & uma estratégia gue
garante que vocé ndo perdera nenhum alvo, mas tambem
detectara mais lixo gue contém ferrao.

Ativar Todos os Metais

1. Pressione o botdo Modo de Busca ate selecionar o Modo

Todos os Metais.
0 icone do Modo
Todos os Metais

(0§
2. Todos os Segmentos de Discriminacao serdo ativados e

0 bot&o Modo de
todos os objetos de metal serdo detectados.

3. Para desativar o Modo Todos os Metais, pressione o
botdo Modo de Busca para selecionar os Modos Moedas
ou Jaias.

Usar Todos os Metais para verificar um alvo

0 Modo Todos os Metais pode ser usado para verificar
uma deteccdo ndo ferrosa para ver se ela também contém
material ferroso.

Se o alvo fornecer uma resposta mista (n&o ferrosa e ferrosal)
no Modo Todos os Metais, é possivel que o alvo seja um objeto
de ferro grande ou uma tampinha de garrafa de cerveja.

Se houver uma resposta n&o ferrosa repetivel, significa que
o0 alvo ndo contem ferro. Entdo @ mais provavel gue o alvo
seja um bom alvo (ndo ferroso).

:= CONTEUDO

Observe gue alvos como objetos de ferro grandes ou
tampinhas de garrafa de cerveja geralmente aparecem como
alvos ndo ferrosos para outros detectores. 0O VANQUISH

340 foi projetado para classificar esses alvaos coma lixo para
tornar as sessdes de detecgdo mais produtivas. O Modo

de Busca Todos os Metais pode ser usado se voceé quiser
detectar esses alvos.

TOM DO ALVO

Grupos de IDs do Alvo s8o atribuidos Tons de Alvo de
densidade diferente, para que o operador possa classificar
amplamente o |0 do Alvo sem precisar olhar para a tela.

0 VANQUISH 340 possui trés Tons de Alvo: baixo, médio e alto.

A posicdo de guebra de tom & o ponto na escala de
discriminacao na gual o tom de alvo muda de um tom para
outro. Observe gque as posicdes exatas de quebra de tom
variam ligeiramente para cada modo de pesqguisa.

Baixo Médio Alto

BEceobs

VANQUISH 340 posicdes de quebra de tom (aproximadas).




Baterias e Carregamento

A serie VANQUISH e compativel com pilhas AA recarregaveis
e ndo recarregaveis.

A AVISO: Nunca use uma combinacédo de baterias ndo
recarregaveis e recarregaveis no detector, pois isso
pode resultar em danos ao detector ou as baterias.

A AVISO: Existe um risco de explosao se a bateria for
substituida por um tipo incorreto.

NIVEL DE BATERIA

0 indicador de nivel da bateria maostra o nivel atual da bateria.

HEB O0indicador de Nivel da bateria

Observe gue as baterias recarregaveis e ndo recarregaveis
tém taxas de descarga diferentes; portanto, o indicador de
nivel de bateria & apenas aproximado.

Bateria Fraca

Se estiver usando baterias néo recarregaveis, o indicador de
nivel de bateria piscara por aproximadamente 20 minutos
antes do desligamento automatico.

Se estiver usando baterias recarregaveis, o indicador de
nivel de bateria exibird um Unico segmento de bateria por
aproximadamente 20 minutos antes do desligamento
automatico.

Desligamento Automatico

Quando o nivel da bateria estiver criticamente baixo, o
detector sera desligado automaticamente. 5 segundos antes
do desligamento automatico, ‘bF’ & exibido no NUmero de ID
do alvo, acompanhado por um som de desligamento.

b F ‘bF’ no Numerao de 1D do alvo

Observe gue, ao usar algumas marcas/tipos de baterias
recarregaveis, o detector pode ndo mostrar ‘bF’ antes do
desligamento automatico.

:= CONTEUDO

Tempo de Bateria/Carregamento

As haterias NiMH AA recarregaveis da Minelab tém um
tempo de carregamento aproximado de 8 haoras e um tempo
de execucédo de aproximadamente 11 horas.

As baterias alcalinas AA ndo recarregaveis tem um tempo de
execucao de aproximadamente 10 horas.

BATERIAS RECARREGAVEIS

As baterias AA NiMH recarregaveis da Minelab (pacote de
4] e um carregador de bateria AA NiMH da Minelab estéo
disponiveis para compra separadamente.

1448 o

Baterias AA NiMH
recarregaveis da Minelab

Carregador de bateria

AA NiMH da Minelab
InstrugBes, conformidade e informacdes de seguranca para
o carregador de bateria AA NiMH da Minelab estéo incluidas
no carregador.

A AVISO: O carregador de bateria NiMH da Minelab
deve ser usado apenas para carregar baterias
recarregaveis NiMH.




Seguranga e Cuidados do Detector

= | ave as mdos antes de manusear o detector apos a
aplicacdo de protetor solar ou repelente de insetos.

= N&o use solventes para limpar. Use um pano Umido com
detergente neutro.

= Nunca permita gue o detector entre em contato com
gasolina ou outros liguidos a base de petraleo.

= Evite areia e sujeira nos eixos e fixactes [por exemplo,
na montagem do eixo da bohina e nas roscas). Se areia
e sujeira se acumularem nessas partes, elas devem ser
limpas com um pano Umido.

= N&o coloque o detector ou acessorios em contato
com ohjetos pontiagudos, pois isso pode causar
arranhdes e danos.

= Se os eixos ficarem visivelmente arranhados, limpe-os
bem com um pano Umido.

= N&o deixe o detector sob frio ou calor excessivo mais
do gue o necessario. Cobrir guando ndo estiver em uso
ajudara a protegé-lo. Evite deixa-lo em um veiculo guente.

= Verifigue se o cabo da bobina esta em boas condicfes e
nao esta sujeito a tensédo indevida.

= Tome precauctes ao transportar ou armazenar o detector.
Embora o detector seja construido com materiais da mais
alta qualidade e tenha sido submetido a rigorosos testes
de durabilidade, a tela do manitor pode sofrer arranhdes
ou danos serios se nao for tratada com o devido cuidado.

= N&o exponha o detector a condictes extremas de
temperatura. A faixa de temperatura de armazenamento &
de -20°C a +70°C (-4°F a + 122°F).

= N&o exponha acessorios nédo listados como impermeaveis
a liguidos/umidade ou umidade excessiva.

= Na&o permita que as criancas brinquem com o detector ou
acessorios, as pecas peguenas sdo um risco de asfixia.

= (Carregue apenas baterias e acessorios recarregaveis de
acordo com as instrucdes fornecidas.

= Evite carregar baterias e acessorios recarregaveis em
condicBes extremas de temperatura.

= Remova as baterias antes do transporte aéreo.

:= CONTEUDO




Cadigos de Erro

Algumas falhas do detector exibem um cadigo de erro no campo Numero de identificac&o do alvao. Experimente as actes
recomendadas mostradas abaixo antes de entrar em contato com um Centro de Servigo Autorizado.

Bohina Desconectada

No caso de um erro de desconexdo da bobina, siga estas
etapas:

‘Cd’ aparecera no Numero de ID do alvo no
caso de um erro de desconexdo da bobina.

1. Verifigue se o conector da bohina esta conectado
corretamente no parte traseira da unidade de controle.

2. Verifigue o cabo da bobina guanto a danos.

3. Verifique se os pinos do conector da bobina estao livres
de sujeira e detritos.

4. Verifigue a bohina quanto a sinais visiveis de danos.
5. Tente outra bohina se voceé tiver uma disponivel.

Execute uma Redefinicdo de Fabrica desligando o detector
e pressione e segure o botdo Liga/Desliga por 7 segundos
(consulte “Redefinicdo de Fabrica” na pagina 14).

7. Se o erro persistir, devolva o detector ao Centro de
Servigo Autorizado mais praximo para reparo.

Erro do Sistema

0 codigo de erro do sistema ‘E’ € acompanhado por um
numero de codigo de erro, por exemplo, ‘E2’. O detector sera

desligado 5 sequndos apdos relatar um erro no sistema.

ec

Exemplo de cadigo de erro ‘E2’ exibido no
numero de ID do alvo

No caso de um erro do sistema, siga estas etapas:

1.

Reinicie o detector para determinar se o erro ainda
permanece.

2. Verifigue se a bobina esta conectada corretamente.

Execute uma Redefinicdo de Fabrica desligando o detector
e pressione e segure o botdo Liga/Desliga por 7 segundos
[consulte “Redefinicdo de Fabrica” na pagina 14).

Se o erro persistir, devolva o detector ao Centro de
Servigo Autorizado mais proximo para reparo.

Solucao de Problemas

0 detector nao liga ou desliga sozinho [com ou sem a
indicagéo ‘bF’)
1. Substitua as baterias.

Ruido irregular / excessivo

1. Afaste-se de fontes locais de eletromagnética
Interferéncia [(EMI).

2. Reinicie o detector e aguarde até gue o Cancelamento
automatico de ruido seja concluido.

3. Reduza o nivel de sensibilidade [pagina B).

Sem som - fones de ouvido com fio

1.

Verifigue se o detector esta ligado e se a inicializagéo foi
concluida.

Verifigue se os fones de ouvido est&o conectados.
Verifigue se o volume esta definido para um nivel audivel.

Desconecte os fones de ouvido e confirme se o alto-
falante do detector & audivel.

Se disponivel, tente usar um conjunto diferente de fones
de ouvido.




Especificacoes Técnicas

VANGUISHT ST VANGUISHY ST VANGUISHS ST

Modos de Busca Moedas, Jaias, Todos os Metais Moedas, Reliquias, Jaias, Personalizado
Atalho Todos os Metais Nao Sim
Perfil de Busca Usuario ~ )
Personalizado Nao Sim
E:qu;lent:las Operacionais MUlti-I0
Cancelamento de Ruido Automatico (19 Canais])
Bluetooth N&o Sim
Bias de Ferro Alto Alto (padrdo], Baixo
Sensihilidade 4 niveis 10 niveis
Volume 3 niveis 10 niveis
Tons do Alvo 3 Tons (Baixo, Médio, Alto) 5Tons
ﬁ?sgcﬁ‘;;;l;scgs 5 segmentos 12 segmentos 25 segmentos
Entalhe de Discriminagao N&o Sim
Modo Pinpoint N&o Sim
ID do Alvo -9a40
Indicador de Profundidade 4 niveis ‘ 5 niveis
Comprimento Estendido: 1450 mm (57") Dobrado: 760 mm (30")
Peso (incl. baterias) 1,2 kg (2,6 Ibs]) 1,3 kg (2,8 Ibs]
Tela LCD monocromatico LD monocromatico com
luz de fundo vermelha
Bohina incluida V10 10"x7" Double-D V12 12"x9" Double-D
Alto-falante embutido
Saida de Audio Alto-falante embutido Fones de ouvido com
Fones de ouvido com fio de 3,5 mm (1/8") fio de 3,5 mm (1/8")
Audio sem fio Bluetooth
Fones de ouvido incluidos - Fones de ouvido com fio de 3,5 mm (1/8"]
Baterias incluidas 4 x AA Alcalina ndo recarregavel 4 x AA NiMH recarregavel
Guia de Introducéo Guia de Introducéo
(\ces’s:’lrius adicionais Guia de Introducéo Capa de chuva Capa de chuva
incluidos Alca para descanso de braco | Alga para descanso de bracgo
Placa protetora V10 Placa protetora V12
A prova d’agua Bohina até Tm/3 pés
Resistente a agua Caixa de contrale (com escudo de chuva anexado])
Zg;'f':;';:;l temperatura -10°C & +40°C [+14°F & +104°F)
Zf;gg:gadn':l:ﬁ:;perat”ra de ~20°C & +70°C [-4°F & +158°F)
Principais Tecnologias Multi-10 Bl\gs;l_l;tt]és:;stzaostt)?;“”
0 VANQUISH 540 Pro-Pack & baseado no VANQUISH 540 padrio, com as seguintes diferencas:
V””ﬂ‘@%lﬁ%ﬂ Inclui fones de ouvido sem fio Bluetooth e uma bobina V8 g"x 5" Double-D e ?Jma placa protetora

V8. Exclui fones de ouvido com fio de 3,5 mm (1/8").

0 equipamento pode variar de acordo com o modelo ou os itens pedidos com o seu detector. A Minelab se reserva o direito de
responder ao progresso tecnico continuo, introduzindo alteractes no projeto, equipamento e recursos técnicos a qualguer momento.

Para obter as especificagfes mais atualizadas para o seu detector VANQUISH, visite www.minelab.com
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Redefinigcao de Fabrica

A funcédo Redefinicdo de Fabrica retorna todas as
configuracdes do detector ao estado Predefinicdo de
Fabrica (Factory Preset -FP).

1. Verifigue se o detector esta desligado.

2. Pressione e segure o botdo Liga/Desliga (por
aproximadamente 7 segundos).

1
0 botdo Liga/Desliga.

3. ‘FP’ aparecerd na tela ID do Alvo, indicando que as
predefinictes de fabrica foram restauradas.

‘FP’ aparecerd na tela ID do Alvo quando as
predefinigdes de fabrica forem restauradas.
4. Solte o botdo Liga/Desliga. O Cancelamento Automatico

de Ruido sera iniciado guando a Redefinicdo de Fabrica
estiver concluida.

TERMO DE ISENGAD DE RESPONSABILIDADE

D detector de metais Minelab descrito neste manual de instructes foi expressamente projetado e fabricado como um detector
de metais de qualidade e & recomendado para deteccdo de tesouros e ouro em ambientes ndo perigosos. Este detector de
metais n&o foi projetado para uso como detector de minas ou como uma ferramenta de detecc&o de municdes ativas.

A marca e os logotipos Bluetooth® sdo marcas registradas de propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e gualguer uso dessas
marcas pela Minelab foi feito sob autorizacéo.

Qualcomm aptX & um produto da Qualcomm Technologies, Inc. e/ou de suas subsididrias. Qualcomm & uma marca comercial
da Qualcomm Incorporated, registrada nos Estados Unidos e em outros paises. aptX @ uma marca comercial da Qualcomm
Technologies International, Ltd., registrada nos Estados Unidos e em outros paises.

Minelab E\ectrgmcs, ﬁ " o ™
Il & FC [€ C€ =it & EBluetooth’ B cuotcomm oonLowLotency

DECLARAGCAD DE CONFORMIDADE PARA O CANADA INFORMATION REGLEMENTAIRE
Este produto atende as especificacdes técnicas aplicaveis de Inovagéo, Avis de conformité canadien Le présent produit est conforme aux
Ciéncia e Desenvolvimento Econdmico do Canada. spécifications technigues retenues par I'lnnovation, Sciences et

Développement économique Canada (ISDE).
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